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ARRI TRUE BLUE reatures

Congratulations on your new TRUE BLUE lighting fixture. The TRUE BLUES represent an unprecedented

evolution of the ARRI Studio and Location fixtures that have been popular workhorses for over two

decades. With over 30 new improvements, reduced weight, compact size and maximum light output

TRUE BLUES set a new standard for professional lighting equipment.

Improved Tilt Lock

ARRI's new design creates a
positive lock so there's no slippage
when using heavy accessories.

A stainless steel friction disc
functions like a disc brake allowing
the lamphead to be completely

locked off with a minimum of force.

Modern fixtures use a wide variety
of Chimeras, scrollers and other
front mounted accessories. Simply
slide ARRI’s unique stirrup bracket
to quickly and easily adjust the
fixture's center of gravity.

* Due to the smaller size of the
fixture, the sliding stirrup is not
used on the T1.

Adjustable Accessory Brackets

Finally an easy solution to an old
problem. Location crews need
space in the accessory bracket for
up to four scrims; studio crews
suffer from the light leak this
creates. Now TRUE BLUE accessory
brackets quickly adjust for two or
four scrim use.

TRUE BLUE fixtures are
manufactured to the IP23 standard
and are suitable for indoor use or
outdoor use providing a degree of
protection against falling rain (up to
a 60° angle from vertical).

ARRI’s cross cooling system moves a stream of air around the Fresnel lens and
through the lamphead. In addition, air is channeled through the aluminum
extrusion housing reducing lens temperature by 17% and housing temperatures
by 25%. Cross cooling allows ARRI TRUE BLUES to safely operate at almost any
tilt angle.

Patent pending
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Quick Guide

True Blue fixtures are shipped with the
stirrup attached. Slide the entire stirrup
assembly forward so that the stirrup
brackets align to the ‘Centre’ markings on

the right side of the fixture.

Bei allen TRUE BLUE Scheinwerfern ist
der Bugel bereits vormontiert. Um den
Scheinwerfer fir den Einsatz vorzubereiten,
ist es notwendig den Buigel bis zur ,,Centre”

Position vorzuschieben.

Tighten the brackets with a T25 Torx driver
or use the simple provisional tool that is

included.

Der Bligel muss nun mithilfe eines T25 Torx
Schraubendrehers festgeschraubt werden,
sodass das Bligellager keinen
Bewegungsspielraum mehr hat. Falls kein
Schraubendreher zur Hand ist, liegt ein
behelfsmaRiger Winkelschraubendreher

lhrer Sendung bei.

Before mounting the fixture, attach the
proper mounting hardware to the stirrup.
A spigot and spacer* is included inside the
box and should be attached with a 10mm
hex or Allen wrench. The bolt must be fully
tightened (50Nm of torque are adequate).
Hanging models include a C-clamp instead

of a spigot.

*A spacer is not needed for a T1 and is not

included for that model.
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AbschlieRend muss noch der Zapfen
befestigt werden. Zapfen, Abstandshalter*
und Schraube sind der Lieferung beigelegt.
Als Werkzeug wird hier ein 10mm
Sechskantschraubendreher bendtigt. Die
Schraube muss fest angezogen werden.

50Nm sind hierflir ausreichend.

*Fur den T1 wird kein Abstandshalter
benotigt.




